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Como jes deseo que pasen muy
felices Pascuas apareceré du-
rante ellas en mi pelicula

iAY, QUE ME CAIGO!
en la pantalla dei CoUseum.

~ HAROLD LLOYD~"M

Es I.Pfilm Paramount
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(Monélogo interior dcl cronista)

ennoMiil Ahora me doi) cuenta de que
(1 la semana que viene es Navidad, y
no estaria de mas dedicar a esa fiesta
la cronica semanal de Fiims Selectos.
Bien, pues: haré algo hablando de Na-
vidad. Pero.... de Navidad..., de Navi-
dad..., ;qué haij de Navidad que pueda
relacionarse con el cine? Ya es buena,
ya, la idea de hablar la semana que vie-
ne de Navidad, porque asi parece que
se pone uno a tono con el tiempo y
marcha a compas con las cosas del dia.
Pero la dificultad esta ahi precisamente;
en hablar de Navidad sin moverse del
area cinematografica... El teatro, la mu-
sica, la poesia, las artes plasticas y qué
sé yo cuantas artes mas tienen cosas
relacionadas con las fiestas de esc dia;
villancicos, «Pastorcillos», nacimientos,
belenes, oratorios navidefios..., y todo se
presta a un comentarlo discreto y ade-
cuado para salir del paso. Pero el cine,
arte novisimo, sin historia ni tradicion,
no ha hecho nada todavia a propdsito
de Navidad, fiesta antiquisima, llena de
tradiciones y recuerdos. Para hallar un
punto de contacto entre el cine y la pro-
saica aficién a comer pavo y turrén, o
entre el cine y cl solemnisimo aconteci-
miento de la natividad de Nuestro Sefior
Jesucristo, seria preciso alambicar de-
masiado las ideas o traerlas sutilmente
por los pelos. Ademas, Ir al cine el dia
de Navidad parece que no pega. EI re-
cogimiento que entrafia la fiesta no es
para experimentarlo en la obscuridad
de la sala de proyecciones... Sin embar-
go..., sin embargo..., aquel afio que yo
no pude celebrar en familia las Navi-
dades, me refugié en el cine, a jnada
menos que en una primera sesién!... En
realidad, aquel dia, cl espectaculo dcl
cine rae sirvié de lenitivo moral. Po-
dria, pues, hacer un articulo ponderando
el refugio espiritual que puede prestar el
cine contra la tristeza en un dia como
éste de Navidad... Pero, no. jDesgracia-
do del que tenga que confiar en el cine
para pasar l!as Navidades! No hay por
qué hablar de cosas tristes... Mejor se-
ra4, pues, que no escribamos nada de
Navidad. Tratdndose de una revista de
cine, nadie se dara cuenta de que no
nos hemos puesto a tono con el tiem-
po... Pero, pero..., ya que el cinc no ha
hecho nada todavia a proposito de Na-
vidad, ¢no seria ésta la ocasién de abo-
gar por que hiciese algo? Un film do-
cumental, por ejemplo, de los santos lu-

gares de Belén. Nazaret, las montafas
de Hebrén, del mismo Egipto por don-
de pasd el Divino fugitivo... No estaria
raal, ¢verdad?, una pelicula asi. Y aun
de Belén... Pero, ahora que me acuerdo.
iSi yo he visto ya en el cine el naci-
miento de Cristo! jEs verdad, hombre!
En -Ben-Hur», sin ir méas lejos, y en
casi todas las peliculas de la vida y pa-
sion de Jesucristo... flsi, no hay que dar-
le vueltas al caso. La piedra angular del
articulo ya la tengo; la interpretacian
que del augusto misterio de Belén nos
ha dado el cine. Podria hacer ver como
el cine, a pesar de su vida juvenisima
y sin tradicion venerable, también ha
pagado, y muy honrosamente, cl tribu-
to que debia a la fiesta de Navidad. Y,
para acabar de dar cuerpo al articulo,
podria decir, por ejemplo, que ese tri-
buto es devoto y artistico a la vez. Lo
uno por el cuidado que han puesto los
cineistas en revestir el memorable acon-
tecimiento del ambiente que en justicia
reclama, y lo otro por cl buen gusto
que han tenido en darnos con ese motivo
algunas peliculas dignas de recordarse.
Ademads, no vendria mal poner de relie-
ve que, ya que se enaltecen el teatro y
la poesia y la pintura y la escultura por
las obras que han creado para dar a
conocer mejor al pueblo los misterios
de la religion, también mereceria enal-
tecerse el cinematégrafo por lo que —
sea poco, sea mucho - lleva hecho has-
ta ahora en este género. Y ya se sabe
que cl cinematografo es educador de
multitudes, y todo lo que se da en cl
cine Illama la atencién de la gente, y
lo que en el libro tal vez nunca se lee-
ria, en el cine se aprende con la indis-
cutible eficacia de las cosas que se me-
ten por los ojos... I5ccididamentc, esto
ya es buen tema para hacer una cronica
cinematografica de Navidad. Y. como
colofén, podria abogar por la filmacion
de una documental sobre los lugares
donde Jesucristo nacié y pas6 los pri-
meros afios de su vida. Con este film do-
cumental, cl cine acabaria de comple-
tar, en materia de religion, su nobi-
lisima obra cultural, instructiva, educa-
dora, vulgarizadora, etcétera, etcétera...
Venga, pues. Manos a la obra; a es-
cribir lo pensado..., y asi saldré del
compromiso de querer hablar de co-
sas actuales dcl cine nada menos que
el dia de
Navidad...

Lorenzo Comdb



DE UNOS A OTROS

PUBLICAREMOS en esta seccion las demandu
Ay contestaciones que nos envien los lectores,
aunque daremos preferencia a las referentes a
asuntos del eine.

Los originales han de venir dirigidos al direc-
tor de la seccién, escritos con letra clara, a ser
posible a maquina, y en cuartillas por una sola
carilla, firmados con nombre, apellidos y direc-
cién de los que las envien, e indicando, si lo de-
sean (aunque no es imprescindible) el seudénimo
que quieran que figure al publicarse.

No sostendremos correspondencia ni contesta-
relmos particularmente a ninguna clase de con-
sultas.

DEMANDAS

472.“ Vieolgir pregunta:

¢Tuvo éxito 1q peiirula alemana I*osferaiu
eo Barcelona? Me interesarla saber el tiempo
que se sostuvo, intérpretes y arfiiimento.

iFILHS Selectos admite colabovaci6o es-
pontanea?
fli. de la fl. — De momento no, pues tenemos

exceso de material on cartera.

iPodrian indicarme ei reparto de Cualro de
tnfanlertar Metrépolis y jViL'a Madrid, gue es
mi pueblo!?

478, — Lo pegaefiusa dice;

Admiro a Gary Goopery descarin obtener una
fotografia suya dedicada, (A qué direccién
debo escribir, y con qu6 sello? se franquean
las cartas?

Desearla también [aunque ya es mucho pe-
dir ¢verdad?) conocer su biografia, su peso,
estatura y edad.

474. — Un /uluro atiro desearla saber qué ar-
tista es el que trabaja con Carmen Larrabeiti
y hace el papel de Juan Grey en Ih pelicula
Toda una vida.

CONTESTACIONES

«J» Varias coutestaciones de E|l
flosa;

439. — Para Dos capu//os... east rosas: Barry
Nortou naci6 en Buenos Aires el 16 de junio
de 1905. Su nombre es Allredu Blraben. Es ru-
bio. -Mide 1,S3 m.y pesa 73 kilos. Es hijo de pa-
dre espafiol y madre francesa. Krapez6 su ca-
rrera actuando de extra en los eatudioi de la

Vizconde de la

Fox. En la cinta Ei precio de la, gloria pued6
tan bien, en su corto papel, que le vali6 un
contrato. Desde entonces na interpretado: To-

billos pieareicos, Aiamd, dijame amar, EIl bru-
jo, En jas arenan de Arabia, Los cuatro diablos,
S. j\i. la Coqueta, La legién de los condenados,
Lot pecadoe de los padrea. EI cuerpo del delito.
Amor audaz, Caicarroftia*, Orlenle Occidente,
Drécula y Cédigo penal.

Hasta ahora, se?in declaraciones propias de
Ciara Bow, no llevan intenciones de casarse;
por lo tanto esos rumores son falsos. Ambos
estan muy atareados, con motivo de ciertas de-
claraciones, no muy agradables para ella, de
un repdrter hoUywoodense.

440. — Para J. fiamos: Los protagonistas de

La cancién del lobo son Lupe Vélez y Gary
Gooper.
441. — Para Orquidea Saloaje: Esta vez, sim-

patica Orquidea, soy mas afortunado en con-
testarle, John Boles nacié en Greenvllle (Texas)
el 28 de octubre de 1899. llene el cabello cas-
tado y rizoso. Mide seis pies y una pulgada.
Es farmacéutico. Casado con Marceline Uobbs
y tiene dos hijos. EIl principe Fazil, El amor de
Sonia, EI paelor de loi montee, EI leatro sinies-
tro, La cancién del desierto, Bio fiita, y La mar-
ie/(eca son sus mejores producciones.

Los artistas que pertenecen al elenco de la
Metro Goldwyn son: Ernesto Vllches con las
cintas IVu-Li-C/ian?. Cherl-Bibi y Et eterno
don Juan; José Crespo, con El presidio, Olim-
Iia, Estrella negra, EIl proceso de Marg Dugan,

n cada puerlo un amor, La jrula amarga y
La muier X; Maria Fernanda L. de G. con Che-
ri-Bibi, El proceso de Mary Dugan, La lrula
amarga y La mu/er X; Bafaei Rivelles, con EI
proceso de Mary Dugan, La fruta amarga. La
mujer X y Dentro de la ley, Juan de Londa, con
El pretidio, Estrella negra. En cada puerlo un
amory La fruia amarga: Elvira Moria con Oiim-
pia, £ilre/ia negra y EI proceso de Mary Du-
Iin\ Maria Luz Callejo, con Estrella negra vy

a jrula amarga; Conchita Montenegro, con
Sevilla de mis amores. De irenle, marchen, y
En cada puerlo un amor; Maris Tubau con
Cheri-Bibi y Dentro de la lej/. Ademés perte-
necen o dichos estudios Valentin Patera, Ro-
mualdo Tirado. Julio Pefia y el director Benito
Perojo. ¢(Complacida U sefiorita Orquidea?

<e Varias contestaciones de Olga Zana:

442. — Para Chiquila: La mayor parte de los
artistas de cine mandan las fotograflas a quien
se las pide, Incluyendo sellos de correo para el
franqueo, sefrtic dicen, pues yo la pedi a Ramén
Novarro incluyendo un sello de S0,08 y me
la mandé franqueada con 10.01. Yo le escribi
en inglés, pero el idioma es lo de menos, pues
si no hay sellos no hay foto. Si usted quiere
eseribir en inglés y no lo sabe, pued<- mpiiir un
modelo gne se publicé en esta serrirtn tiace

una< semanas. (El numero 21 de Films Selee-
iosj. Siento infinito no poderle mandar la letra
de la cancién de Et Pagano, pero puedo asegu-
rarle que esté traducida al espafiol, pues la he
oido por radio varias veces. Es un disco can-
tado por Marcos Redondo.

iV. de la B. — En ei Noticiario de Films Se*
léelos del n.' 61 también se incluyé un modelo
de dicha carta.

443, — Para Monsieur X: Los protagonistas
de SI1 algin dia das lu corazén son; Lilian Har-
vey, Ilgo Sim y Harry Halm.

444, — Para Una preguntona’, Los intérpretes
principales de La cancién del dia son: Tino
Folgar, Consuelo Valencia y Faustino Bretafio.

De la Concidn de la estepa s6lo recuerdo a
Lawrence Tibetl, Caterine Dale Owen y la
pareja Laurel-Hardy, que tienen a su catflo
la parte cémica, segiln dicen, pues yo aun He
de reirme,

¢Es posible que aun pregunte usted algo so-
bre Chevaller y Novarro después de tantas co-

sas, la mayor parte falsas, que se han escrito
sobre estos Idolos?
445. — Para Cumio: EIl intérprete de Los

cuatro diablos es Charles Morton y no Charles
Farrell como muchos creen.

446. — Para Dos birrias de diez y seis afios:
El film La princesa se enamoro, que en realidad
deberla titularse La princesa t/ el lampista por
titularse asi en su Idioma origina), (ué estrena-
do hace unos meses en el Tlvoli de Barcelona.

447. — Para EI argentinito: En aquellos glo-
riosos tiempos en que Ibamos asiduamente al
cine para ver si el tren arrollaba a un automé-
vil que queria cruzar el paso a nivel antea que
él, o si el puente volaba antes que pasase el
ebueno», etc., Antonio Moreno filmé varias pe-
liculas de numerosos episodios; ahora sélo re-
<'uerdo La casa del odio junto con Pearl White.
Me alegraré que se refiera usted a ésta. La pe-
licula que méas me ba gustado de cuantas he
visto de las editadas en Espafia ha sido Lo CA«2
de la Troya, En cuanto al mejor artista nacio-
nal, le diré que no tengo preferencia?, pues no
quiero que cojan pretensiones.

44S. — Para Vumpiresa; (Sobre los films ru-
sos? Le diré que yo creia que los alemanes, con
Lang a la cabeza, eran los amos en eso de
técnica, pero después de haber visto iij crucero
Polemkin he cambiado completamente de pa-
recer. Eso — claro — no quiere decir que to-
dos los films rusos han de ser como el mencio-
nado. Ademds, hay que tener en cuenta que
muchos films que se anuncian como rusos no
tiene de tal mas que el nombre. EI defecto prin-
cipal de los films como el Crucero Potemkm es
que tiene un pUblico muy limitado, pues en
mas de un salén ha sido silbada esta pelicula, y
vo mismo he sostenido varias discusiones por
haber dicho que era un film estupendo. Claro
estd que si hay quien tiene el mal gusto de en-

tusiasmarse con EI precio de im Seto, jqué le
vamos a hacer!
449, — Para Un enamorado del cine'. (Chan-

cea usted, joven? (Cree por ventura que entrar
en un estudio es (0o mismo que entrar en un
cine? En Espafia se hacen pocas peliculas y
por consiguiente es dificil Ilevar a cabo lo que
usted se propone, y si va usted a Hollywood
o a Paris, no quiero ni pensar lo que le ocurriréa,
pues si no es Intimo amigo del director. Gerente
0 de la empresa, no va a conseguir nada. Estas
advertencias se las hago en el supuesto de que
quiera usted llegar a estrella, pues si quiere

usted entrar para ser barrendero o algo por
el estilo, el asunto cambia completamente.
450. — Para flomance: Como habra usted

leido varias veces en esta seccion, los artistas
no reciben nunca las cartas de sus admirado-
res, pues si se ocupasen de ello personalmente
no tendrian tiempo para filmar esas peliculas

es las que le« admiramos. Asi es que las con-
testan las casas productoras, puesto que esto
no es mas que unn de las varias maneras de

hacer publicidad. Kn cuanto a lo demas puede
usted ver lo que contesto a Chiquita.

451. — Paro J- fiamos: Gary Coopery Lupe
Vélez son los intérpretes de La Cancién del lobo.

«> De David Flasb son las siguientes res-
puestas;

452.— Para Diego MMdez: Cliarlps Farrell es
una cosa y Charles Morton es otra, completa-
mente distinta. EI protagonista de Estrellas di-
chosas es el mismo que el del Principe Fazii:
Charles Farrell-

453. — Para L’'no madrileila: Aqui encuentro
por los kioscos las colecciones que usted pide
muy corrientemente, si usted quiere me puede
decir cudles desea y quizéa se las pueda propor-
cionar. mi direccion es: David Flask, Univer-
sidad. Zaragoza.

454. --Para el Conde Nacho: La letra que
usted pide es la siguiente; If I had a talking

picture... Of you. = | wass rifie it every time.
1 leil blue = I should sid there on the blom =
nf my lonely litle moon = and apport each

time you whisper = | love you,.. Love you,.,
= On the spnng the nomen you can... Meant

you = we would take the whole thing over'..
We two = | would give there sbore a dag =-
and | made nlght nature = ii | ad a talking
piclure.,, of you, of you-

455. — Para fiomance: La letra que usted
pide de EI des/ile del amor es como sigue;

There*! a land that ( iuow = land of swit
romance where | love to go = and its bonil
touchs my room in gloom = wben the shadon”
creep.= Some one | ineet there wiiaits fot me=.
Some one tender a lover should be n and |
whisper each night as a ciése my eyes iu elee[»
= Dream lovec fold your arms around me =

dream lover you romance has found me
I‘m held in you spell; konwking so well
deams never tel!' = we two rant leave world
behins us = wuobody indiscret csnt find us =
deams lover of mine = secrets divine. 1 am
sbaring vith you.

456. — Para Uoujiasi: El reparto de Falhts
1930 es el siguiente; Sue Carol, Lola Lant,
Frank Richaraom, Dixie Lee, David Boiliné,
Jhon Breeden, Sharon Lyn, David Peercy \-
*Stepin Fetschit, letra y musica por Conrad,

Micbaei y Gotte” directores, conjunto y coros,
Archie GoUer y Franchén Marco, escenario por
Marceil Silver y dirigida por David Butler.

457. — Para todas las muchachas y jovenes
que deseen ser artistas de cine, especialmente
para Vn chico moreno u alto: Las condiciones
que se necesitan para ser artista de la panta-
Illa son muchas y muy variadas, y se ha dado
el caso de que jovenes que reunian todas estas
propiedades no han podido llegar a ser ni si-
quiera extras, .~hl van las diez condiciones ne-
cesarias para seruna estrella:

1.° Ser joven y hermosa (ista es una coi>-
dlcién accesoria, ya que Lou tlhuney, Poliy
-Moran, Maria Dresler... no la poseen).

2.° Ser fotogénico: ésta es una condicién in-
dispensable y necesaria paru llegar a aparecer
en la pantalla. Para saber si una persona Is
fotogénica no tiene nada méas que hacerse unus
cuentas fotografias, por el fotégrafo peor qiin
encuentre, y si salen bien, sin necesidad de re-

tocarlas, entonces esa persona es fotogénica.
También influyen en la fotogenia, ei colorido
del pelo, brillo de los ojos, color de las meji-
llas. etc.

3.° Hablar el inglés a la perfeccidon; ésta ei

una condicién que si no es indispensable ‘-i
bastante necesaria,
4.“ Pronunciar correctamente el castellano,

saber ntatizar las frases, y tener la voz lo sufi-
cientemente agradable para que la reciba bien
el mirré6fano-

5* Saber cantar y tener una voz apropiada
paro ello.

G.* Saber bailar, desde el sencillo paso del
baile del paso doble, hasta los complicados mo-
vimientos del baile ruso,

7.” Practicar todos los deportes Imagina-
bles, montar a caballo, tennis, polo, golf...

8.'" Tener la suficiente cultura literaria para
conocer casi todos los papeles histéricos u In
perfeccién. Esto se consigue leyendo mucho.

9." Tener un temperamento apropiado pin,i
ello, es decir, que si a usted le mandaran reir
o llorar en el momento psicolégico menos apro-
piado para ello, crea usted que podria hacerlo
a la perfecciéon, es decir, llorando sin necesidad
de oler a cebolla, y reir aun cuando esté pasando
el mayor disgusto de su vida,

10. Que es donde por lo general folian to-
das las muchachas espafiolas. Tener mucha»
recomendaciones y poca aprensién. Sin estas
dos condiciones es casi imposible el triunfar.

*i* La siguiente contestaciéon es de Desde la
Alhambra:

458. — Para Una chica de vanguardia: Verda-
deramente, hay que calificar de extraordinario
lo que dice en su demanda. Une chica de van-
guardiay sin gustarle el cine, ;cabe mayor incon-
gruencia? Por apartarse de lo comun, es por lo
que ha atraido en seguida mi interés y ademas,
por su belleza espléndida. ;Que cémo sé que es
bella? Usted misma afirma tener un parecido
extraordinario con Jean Arthur, estrella de es-
pléndida belleza, morena, de ojos sofiadores y
sonrisa cautivadora.

Jean Arthur nacié en New Vork ci 17 de
octubre de 1905. Fué contratada pnra filmar
una pelicula, gracias a un retrato que le hizo
el célebre pintor Howard Chandler, marchando
a Hollywood en 1928. No consiguié sobresalir
en este primer ensayo y desde entonces trabajo
como extra en los estudios Pathé, Universal,
Paramounty F. B. O. Su primera oportunidad
se le presenté en Por el amor y el deporte al lado
de Richard Dix. Desde entonces est4d contra-
tada por la Paramount y aunque todavia no
ha Ilegado a gran estrella, sunombre es conocido
en todo el mundo y tiene numerosos y fervien-
tes admiradores. Es una de las actrices del eme
mudo qua triunfan en el parlante. Sus méas re-
ciente» interpretaciones son; Peldafios de arer”,
con Wallace Beery, La expiacion del doctor Fu
Manché con Neil Hamilton; EI asesinato de la
Canaria, con Luise Brouck; Los pecados de los
padres, con Emil Jannings; l.n chica de la nocne
del sadbado, con Clara Bow; La calle del azar.
con Williim Powell y Aguiluchos y Here co-
mes the badviagon, con liuddy Roger.

Creo haber merecido su .-igradecImiento, ¢no7

Suscribase a
L E C T U R A

el mejor magazlne Hosirada



*OETTv Boop. Betty Boop, Bcltn Boop! Repetid

tres veces este nombre cascabelero y os daréis
justa cuenta de que no puede lucirlo sino una per-
sonilla alegre, frivola y danzarina. Una personilla
rebosante de picardia y de «ello». Una estrella de
primera magnitud, estrella por derecho propio, que
en los archivos de los estudios estd calificada con
estas balagfletias y sorprendentes fras¢s:

«Betty Boop. — Norma Shearer, Greta Garbo. Mar-
lene Dietrich y Gloria Swanson, todo en una pie-
za. Bailarina, actriz cémica, cantante, equilibrista,
trdgica g concertista. Jamas se cansa, ni pide aumen-
to de sueldo, ni tiene arranquas «temperamentales».
Estd a todas horas en el «set» preparada para su
trabajo.» Verdaderamente, no puede existir otra es-
trella de semejante condicion.

u FIGURA — Es pizpireta y graciosa, con un cuer-

po agil. de&l>ordante de curvas, y una boca mi-
nascula, en la forma exacta de un corazén. Sus 0jos
no tienen igual en la pantalla: son muchisimo mas
grandes que la boca, y se adornan con unas pesta-
flas quilométricas, de un arqueado tan expresivo y
pertecto, que en vano Rosita Moreno, Joan Craw-
ford y Janct Gaynor las tratan de imitar. Dalo cu-
riosisimo de esta estrella es qui, a pesar de su ex-
traordinaria tjeileza, no usa ninguna crema ni pro-
ducto de tocador. Tampoco esta sujeta a ninglin
régimen, y. eso no obstante, if aun cuando su 'as-
pecto es inmciorable. ha resuelto por completo la
terrible cuestion del peso. Tan leve c¢s_., que no
pesa absolutamente nada. Los productores de sus
cintas pueden estar absolutamente seguros del por-
venir, y desechar todo pénico al temido
point»...

«embon-

j ARTE — Es la estrella mas diestra, mas arries-
gada, mas dotada de todo género de facultades,
que se ha conocido jamas. Con la misma sencillez
monta un alazan en pelo o un potro sin domar, que
un monstruo marina o una retrdgrada tortuga, y
tan a sus anchas respira en la cumbre de una mon-
tafia que acaricie las nubes, comD se maneja, dan-
za y flirtea en los protundos abismos del mar. Su
dignidad artistica no 12 ha permitido jamas recurrir
a la socorrida martingala de los «dobles», sea cual
sea la magnitud del peligro a que
se baya de lanzar. Lo que estd en-
comendado a Betty Boop, lo eje-
cuta siempre, arriesgada, honrada-
mente, la propia ilustre Betty Boop.

Los argumentos que interpreta tienen, asimismo, la mas
extensa c ilimitada diversidad, y sus papeles, aunque todos
creados especialmente para ella, no han tenido que adaptarse
a determinadas facultades, ya que no hay lacultad que no
posea Betti) Boop. Con la misma naturalidad actia de peli-
grosa sirena que de candida ingenua. Ya salta desde un cen-
tésimoquinto piso a los brazos del galan, ya se ve suspendida
de un hik) finisimo sobre la multitud de un teatro de la
Opera que escucha, cxtasiada, sus gorgoritos... Porque Betty
Boop, nacida al'arte en pleno cine hablado y cantante, es
una excelsa diva, no sujeta a las afecciones de la garganta,
segura, en cambio, de que no ha de perder la voz jaméas. Como
que puede cambiarla a su propio antojo, renovarla, mejorarla
a cada produccion.

u MDA — Es a un tiempo, sencilla y extraordinaria. Betty
Boop, la maravillosa estrella cuya biografia aqui traza-
mos, salté un buen dia a la vida publica desde un tintero,
donde yacia, obscurecida e impotente, su personalidad. El
mago que le infundié vida tué el dibujante Max Fleisher...

Ella hizo un remilgo en el borde del tintero, levanté sus fal-
das con temor de manchdrselas, dié un brinco gracioso... y
se ech6 a andar por el mundo de la pantalla, un mundo para
ella ilimitado, poblado de millares de fantasticos seres ami-
gos. sembrado de inenarrables aventuras...

Ya frente al publico, su éxito tué rotundo, inesperado, Uni-
co. Fulminante. En una o dos producciones iniciales «robd» la
pelicula a su protagonista, el inimitable «Bimbo». Después...

Después ya no ha necesitado recurrir al robo. «Bimbo» y
Betty son los mejores amigos del mundo. Las crénicas cj-
nescas nos informan de que se les ve juntos en todas partes.
No seria de extrafiar que surgiera el «Idilio». Entonces, es
muy posible que los mufiecos de Max Fleisher resultaran al-
go dificiles

de_manejar. Maria Lu2 Mokalls
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Momentos Felices

as estrellas de la pantalla gustan de reconstruir estas es*
|_ cenas de su infanda. Seres para quienes la ficcion es ha*
bitual tarea, es de suponer que ésta de abora sea para ellas
una de las mas gratas, ya que, en su virtud, reviven instantes
de una felicidad dificilmente igualada después de haber cru*
zado los umbrales de la adolescencia.

Es la nodie que nunca se olvida; aquélla en que, tras de
una cena rpida y frugal, nos hemos acurrucado todos
bajo la tibieza protectora de las sabanas sin poder conciliar
el suefio, cerrando los ojos cuando las pisadas, cada vez mas
perceptibles, de uno de nuestros familiares denotaba su ccr*
cana presencia, aguzando el oida, deseosos de sorprender la
llegada de los egregios visitantes, que desde Oriente vienen

a dar una prueba

Ea laiiru. conoenu (Ida, Norma Shcirec Intcrpre- =+ munificencia
liado uni «cent de It pcUcuU «El Circo del DI*bk>.> a I0S nifioS buenOS.

UlUiui Harvej desea Micei Pa«cu» a
tr»do< sui amI*M y adiBl/tdores.

Nos han dicho que hay que
dormir pronto y nuestro em-
pefio por seguir el cmsejo es
quiza el mayor obstaculo que
se opone a su realizacién; los
parpados han temblado, re-
sistiéndose a nuestros propo-
sitos; la oracion se ha ex-
tinguido en nuestros labios ape-
nas comenzada; la emociéon ha
puesto en nuestro cuerpo unas
extrafias agitaciones imposibles
de dominar... Y sofidbamos: so-
fidbamos con los o0jos muy
abiertos, con la mirada perdi-
da en la obscuridad del dor-
mitorio, iluminado a veces con
tenues reflejos qu¢, poco a
poco, iban tomando forma cor-
p6rea: era, primero, un ancia-
no venerable — la corona res-
plandeciente sobre sus luengos
cabellos, el manto de armifio
pendiente de los hombros —.
que nos sonreia desde un an*
guio de la estancia; después,
una larga caravana se nos acer-
caba paulatinamente, portadora
de la codiciada carga — ya
nos parecia escuchar bajo el
balcon las pisadas de las ca-
balgaduras —; maés tarde, he-
mos visto, icnaginarianrsnte. di-



imagenes qua no pierden

nunca la tragancia ds una

realidad rediviva, “iimbolo

dz algo que con los arios

se extingue en nosotros;

por eso lo rememoramos
«tJ. siempre con ei carifio que
se guarda para el recuer-
do de momentos felices,
pero con la amargura que
despierta en nosotros el
pasado que, precisamente
por serlo, sabem<K no lia
de volver...

lyr

AUPREDO M iRALLES

Aaltft Pflfe. menos JRécente de lo
que pudiera creerse. desde w

arbol cercano a lu casa la llegada

A del Padre NoCi

Coachlta Montenegro tmI»* por UO tiu-
ttaie » U primer» «lUd en «»e» de
Pascius.

Lailcciénea quetoma pa>te ba roto

forzosaraeote eo MUzt Careen el ed*

canto <)veel dibol de Navidad (iene
para 109 MA<s.

seminados por el suelo todos
aquellos ca”ivaches que han
constituido nuestra ilusién du>
rante un afo...

Por altimo, el cansancio nos
vencia siempre, pero continua*
bamos sonando; el hada buena
desplegaba entonces sobre nos-
otros su manto color de rosa
y por él iban desfilando los Tl
héroes de las inocentes fabu>
las que durante las intermina-
bles veladas invernales cauti-
vaban nuestra aiencicn; Blan-
ca Nieves. Caperucita Roja, el
gato con botas, la pajara Pin-
ta, Melchor, Gaspar. Baltasar...

PARA los nifios de ayer, hom-

bres de hoy, es ésta la no-

che en que se vuelvi. inexora-

blemente, a la primera edad:

nuestra llusién corre h(” pare-

ja con la de ios hijos, del mis-

mo modo que antafio era la de /
nuestros padres igual a la que

experimentdbamos nosotros; es

el momento en que las preocupaciones de la cotidiana lucha abren
un paréntesis compasivo en nuestra imaginacién; la noche en que
distrutamos con intima complacencia, no exenta de egoismo, ha-
ciendo tuncionar el tren mecanico, pulsando con timidez intan-
til las teclas de un piano mindsculo o animando a nuestro anto-
jo una escena de Guignol...

Noche, para nuestros nifios, en que los Reyes Magos, con su cor-
tejo deslumbrador, vienen a cumplir su misién anual; para otros,
noche en que el Padre Noél, con su barba blanca y su ropdn sal-
picado de nieve, penetra, sigiloso, por el hueco de la chimenea y
adorna, solicito, el pino enano del cual penden todos los objetos
que han constituido su anhelo constante jj cuya promesa sirvio de
eficaz estimulo a su comportamiento y aplicacién.

Noche en que el hombre se acomoda, en virtud de un impulso
Subjetivo, al nivel menta! del nifto para, borrado el hecho dife-
rencial que la edad significa, dis-

frutar de sus. mismas ilusiones, u pegnea» b »i» Lo, )
. i < a traaftcarao de loa aoos QOtiene mpoftiD"'
IJUC, aunque alejadas, no desfipa- fevi»e tmode loa momeato* «a»fe*

recen jam«rs de nuestra mente; Mem d« sa eitisteDcU.

(Fotoa Mttro. Paratnount y Ufaj
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La nueva aventura de Douglas Fairbanks, padre

Crénica de los Estados Unidos (Especial para Films Selectos), por Mary M. Spauiding

T™ol'Glas Fairbanks ha vi-
A vido cuarenta y siste
afios a saltos. A la edad
de dos se tird desde un te-
jado, aplastandose lastimo-
samente el rostro; pero le
tom¢ cariflo a la aventura.

Desde entonces, el in-
imitable <clown> ha r?co-
rrido la escala d¢ los sal-
tos: de la literatura de
Shakespeare a la Bolsa de
Wall Street™, de estudian-
te minero a actor de cine;
de una obscuridad relati*
va a la més brillante ca-
rrera cinesca; de la alfom-
I>ra méagica g legendaria
en «El ladron de Bagdad»,
a las inmensas pampas ar-
gentinas en «EI gaucho»...
iFantasia y realidad! —

Durante muchos afios el
espiritu aventurero e indo-
mable de este hombre de
bronce, volcé sus ambicio-
nes de lanzarse a través
de la vida en busca de sen-
saciones nuevas e infinitas
en filmaciones de asuntos
fantasticos...

Todos los héroes de le-
yenda se agitaron en su
alma. Los admir6 tanto,
que llegé a compenetrarse
con ellos hasta imitarlos
remotamente en las vague-
dades de su subconscien-
cia... De ahi que surgieran
aquellas series de inolvi-
dables peliculas como «Ro-
bin Hood>. «El pirata ne-
gro», «Los tres mosquete-
ros». «El signo del Zo-
rro», «El ladrén de Bag-
dad», «El gaucho»..

Espectaculos aloriosos«n
los cuales, ya fuira D’flr-
tagnan, o cualquier otro
personaja creado por la
fantasia, enardecia a las
masas, que esperaban an-
siosas la espada vangado-
ra del simpatico deshace-
dor de entuertos, protector
de los débiles y juez in-
exorable de los victima-
rios... Cada nueva creacion
de Douglas Fairbaniis era
esperada ardientemente.

Su nombre llegdé a ser
simbolo en el cine. Los
triunfos artisticos estaban
basados en la simpatia per-
scmal del actor; y en el
prestigio de ser el consor-
te de Mary Pidiford, tam-
IHén...

Poco a poco las pelicu-
las escasearon... Los via-
jes. las atenciones socia-
les y especialmente la pa-
sion brusca por el golf pa-
redé que alejaba a Dou-
glas de muchas cosas que
antes eran el motivo direc-
to de su vida...

Y después de envolverse

en comentarios de indole
diversa y asegurarse que

Douglas, cercana a los cincuenta
afios, puede vanagtoriarse de ser uno
de los mejores atletas de Hollywood.

Dougias Fairbanks habia
dado definilivamenle el dl-
timo adiés a la pantalla,
he aqui que Douglas da el
saito prodigiosa en su ca-
rrera acrobdtica: desde el
puerto de San Francisco
hasta los sombrios jungla-
res de la India...
Julio Verna necesité ochen-
ta dias para que su fantas-
tico personaje, Fileas Fox,
recorriera el mundo. Dou-
glas nos lleva consigo a
través de parajes intrinca-
dos, haciéndonos conocer
curiosos e insospechados
detalles, jen odienla mi-
nutos!...
Pero, naturalmente, a ba-
se de saltos, para seguir
la tradicion de lo que ha
sido su carrera artistica. Y
sin descuidar el inocente
*bluff», imprescindible en
Hollyw'ood.
Douglas anuncié hace al-
gunos meses, escasamente
seis, que iba a lanzarse a
una aventura para su dis-
traccidon personal. Nada de
negocio, nada de publici-
dad... Un viaje al lejano
Oriente en busca de nue-
vas emociones, mientras
Mary desgranaba las cuen-
tas de su triste rosario de
incertidumbres y espera,
en la parad6jica soledad
de su mansién apretujada
de gentes...
Empero, Douglas llevé con-
sigo un director conocido:
Victor Fleming; el corres-
pondiente fotcgrafo, ayu-
dantes y djmé&s meiieste-
res para un verdidiro via-
je d¢ exploracion...

al llegar a San Francis-
co y poner los pies en el
barco que habia de con-
ducirlo a los remotos pa-
rajes, ricos en emociones
nuevas, Douglas sinlia sur-
gir al indomito «payaso»
que lleva dentro: comen-
z0, pues, sus cabrioletas
historicas y desde la torre
de veinte baules que lleva-
ba con él hasta la chime-
nea del barco, hizo el via-
je en dos saltos. La cé&-
mara fotografica, acostum-
brada a captar el mas in-
significante gesto del mo-
narca de Hollywood, fun-
cion6 desde aquel instan-
te sin cesar.,.
Nada tiene de extrafio,
pues, que aun antes de
que el navio saUera de la
bahia de San Francisco,
ya Fairbanks, padre, pre-
parase el nuevo film con
que habia de deleitar a
sus muchos admiradores...
fll traer consigo los pre-
ciosos documentos histori-
cos que halagan su vani-
dad, ciertamente que Dou-



glas ha alcanzado un nusvo
triunfo. Es un film que ai na-
da se par«ce a los d«maés
qu« ha hacho, (a excepcian
de las maromas). A la vez
que instructivo es intaresante
y divertido. Su pzrsonalidad
simpéatica pone la nota pica-
resca y comica en los momen-
tos mas aridos, evitando que
haya un instante da fastidio
en sus ochanta minutos de
proyeccion.

nnora el triunfo alcanzado
le ha abierto nuevos horizon-
tes. En el ocaso da su carre-
ra como actor, surge Douglas
Fairbanks como explorador
genial. Daspués da este via-
je desde Honoluli hasta Ja-
pon, China, Siam, India, Indo
China, Douglas acaba de em-
barcar hacia Europa y Asia,
para filmar la nueva saria de
sus nuevas aventuras... Y en
lontananza vislumbra ya otro
recorrido por la América dal
Sur...

El espiritu inquieto ha sa-
cudido vigorosamente las ca-
denas que to ataban a Holly-
wood...

Desde mi butaca, mis ojos
lo han seguido a través
de toda esta interesante aven-
tura. Lo he visto subir a sal-
tos por los Jardines del in-
comparable Taj-iftahal — el
mas bello poema en piedra
que ha podido ofrecer el amor
de un hombrea una mujer —;
lo he visto en medio de una
procesion funeral,a orillas del
sagrado Ganges, mientras te-
nia efecto una ceremonia su-
persticiosa; en un banquete
ofrecido por el rey Pradjhi-
poii, en la peninsula de Siam.
donde, a pesar de su fama

mundial. Douglas ha tenido que conformarse con un lugar
secundario, pues que las primeras filas estaban ocupadas por
la nobleza siamesa...; en presencia de las bellas bailarinas...
en las selvas intrincadas donde se caza el leopardo; en las

Douglas Fairbanks y Victor Fleming, du-
rante su viaje de exploracion por el Oriente,
Gltimo intento cinesco del mu-

A rido de la rubia Pickford...

sucias calles donde se hacinan en terrible promiscuidad hu-
manos Yy animales, y donde los hindlGs llevan a cabo sus
actos de encantemiento. mientras que manes axpartas extraen
el veneno de los cuerpos blandos y viscosos de las cobras...
Lo he visto, an fin. con interés creciente

a través de toda esta gama colorida de

acontecimientos raros, y, sin embargo,

todo el tiampo he estado consciente _de

la presancia, en mi mente, de la mujer-

cita que haca once afios conquisté com-

pletamante al vigoroso e inquieto actor...

¢(Habra sentido celos — me he pregun-

tado— de esas muchachas japonesas qu«

le piden con voz tan dulzona un auté-

grafo?... ;Le gustara a Mary que Dou-

glas haya bailado con esa bellisima

oriental de ojos tan hdmedos?... (Ha-

bra pensado en la historia de fiziyadé?...

PERO volvamos a esta nuevo Douglas
en su flamante carrera como explo-
rador. Hay que admitir qua el hombre
es incansable. Dificilmente podria citar
otro caso de atletismo tan perfecto a su
edad. Cwi razon Douglas Fairbanks re-
presenta en Hollywood la colonia juve-
nil. Para la nueva generacion, este hom-
bre. de musculatura prodigiosa, es un
dios; la inspiraciéon del espiritu depor-
tivo. Y su imaginacion, viva y audaz,
corre parejas con su Ccuerpo vigoroso.
De ello tenemos pruebas suficientes du-
rante toda la proyeccion de este film

original._ ) )
El pequefio érupo de exploradores que llevd Douglas Fairbanks en su reciente Por ejemplo: cuando liega el instan-
Wate, »e es”sian en la contemplacion de un hermoso leopar” que el actor (CofiMniitf en
acababa de cazar... (0 que da la iluston que ha cazado...)
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LEYENDA
DE LA POLINESIA
NARRADA

EN

IMAGENES

po i

F.W. MURNAU

A propia intento he dejado transcurrir dias y dias, no ya

desde su proyeccién publica, ni de la especial para la
prensa e intelectuales, sino también desde el dia, muy ante*
rior a éstos, que, amablemente invitado por la casa «Para*
mount-», pude verla en sesién privada.

Dejé correr los dias porque creo firmemente que para juz-
gar una obra de firte hay que proceder asi, para no dejarse
llevar de la primera impresion, maxime cuando ésta es de<
cididamente favorable y se tiene un espiritu propicio a los
entusiasmos.

Ha pasado ya. a mi entender, tiempo suficiente, y ta( vez
sobrado, para poder afirmar que aquella primera y favorable
impresion es justa y que esta pelicula — ia Gltima del cele-
brado y malogrado AVurnau — merece todas las alabanzas y
elogios, tanto por lo que se refiere a su calidad poematica
coma cinematogréafica y técnica.

«TabU» es muy superior en refina-

miento artistico a otros del mismo ca-

racter, forma de expresion y medio am-

biente, anteriormente proyectadas, aunque

esta cualidad no le sea re-

conocida por los gustado-

res de anécdotas, ios cuales

/ abundan, y no solamente
entre el gran puablico.

El argumento, mejor dicho,

el poema de «TabU», sobre

todo en su primera parte,

es de belleza tal, que a mi

entender tendriamos que
recurrir a la literatura
oriental o <fe'la Grecia

clasica para encontrar otro
semejante. El gozo de vi-
vir. la alegria, el amor, la
fatalidad interponiéndose a
la dicha, el carifio frater-
nal, el sufrimiento mater-
no, todo estad expresado y
maravillosamente expuesto
en esta pelicula.

Los personajes no son de
carton y trapo como en
tanta obra como hoy se
proyecta, escribe y pinta.
Sus pasiones son humanas
sin mezcla de literatura ni
convencionalismos. Es la
realidad, el natural, no es-
tropeado por una falsa cul-
tura e insincero refina-
miento. Es la sencillez de
los sentimientos del ser
humano puro, expresados
también de un modo sen-
cillo, sin complicaciones,
sin preocupacion de teorias
ni de técnicas. Esta es tal
Vez su mejor, su mas gran-
de cualidad; la sencillez,
la claridad, cualidad rari-
sima de encontrar en las
obras de Arte actuales y
por la que tanto se suspi-
ra y anhela, hasta el pun-
to de que el Arte actual
finge balbuceos y dirige su
vista hacia el mas antiguo
primitivismo en busca de
esa sencillez y claridad, es-
to es; de la sinceridad tan
atropellada por las teorias,
filosofias y ciencias artis-
ticas.

«Tabl» también es una
prueba (prueba no muy
agradable, seguramente,
para cierto Importanti-
simo sector cinematogra-
fico) de que no es ne-
cesario. para producir una
pelicula de calidad, recurrir
a celebrados actores cono-
cedores de todas las artes

cesario, indispensable, es

un director. Esto, que ya
se ha dicho repetidas veces, queda en «TabU» comprobado
rotundamente, pues sus protagonistas, no profesionales, ac-
tian ante la cdmara expresando toda suerte de sentimientos,
tro digamos que mejor, pero si tan bien como los mas renom-
brados astros. Todo por oiwa y gracia da Murnau.

Ademas, esta pelicula, la mas corpodrea, artistica — fisica y
mortlmente — de cuantas conozco, tiene el aditamento acerta-
disimo de la musica descriptiva que substituye con ventaja a
la palabra y eleva el cirte sonoro al mas alto puesto d¢l Arte,
esto es, de la emocion estética y pura.

Si nos dejaramos llevar por el papel de critico, en el mas
agrio sentido de la palabra, tal vez rebuscando mucho en-
contrariamos algunos peros, mas ello seria repetir la frase
del portugués que, viendo la Giralda de Sevilla y no querien-
do confesar que le gustaba por comple-

to, dijo «|si tuviera dos dedifios mas!». TomAs G. Larfwvs

escénicas;

I
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Nslal Je «a\MJa Je sa ecusion por
| Arerea vy Je 95 IDoudules cCSavdicas —

MANUEL P. OE SOMACARRERA

p»r

VISION Y CONCEPTO ECL «iS» DEL TANGO
ran bohemio y mejor artista, este muchacho de perfil ne-
tamente criolloi, que cual estandarte, lleva a cuestas su
guitarra y asimismo deja oir sus canciones pot dondequiera
que va.

Carlos Gardel puede dedrsc que es el creador del tango
y el mas fiel intérprete del sentimiento gaucho. Cuando canta,
parece asomarse a sus o0jos la luz de su amada Argentina y
encenderse la serpentina de su sonrisa que parece estar siem-
pre impresa en la boca.

Hasta que no aparedd Gardel, se ignoraba el tango. Sélo
se conocian las zambas, chacareras, vidalitas g todo ese re-

pertorio nacido de ios aires camperoargentinos.
Pero él sintié el tango y lo bizo suyo, pasegi-
dolo por todos los escenarios de Europa y Sud-
américa, hasta llegar a hacer comprender a tas
gentes la belleza y al sentimiento que emana
del mismo.

No hace todavia cuatro meses que el nombr; de
Carlos Gardel lefase con letras luminosas en un
popular cabaret parisino. PuertMi dias aquellos
en que el «as> de los cantos criollos compartia
el aplauso vivo del puablico con el trabajo de
los estudios cinematograficos. lba y venia cons-
tantemente de Joinville a Paris o viceversa, has-
ta que quedd listo el rodaje de «Luces de Buenos
Aires», el primer film interpretado por Carlos
Gardel, que no hace mucho fue estrenado en nues-
tra ciudad y en el que realiza una excelente la*
bor que le acredita como un actor dramatico de
envidiable porvenir.

ESCENOGRAFIA E INTERVIU
Taberna de puerto. La Barceloneta. Hace unos
momentos que Carlos Gardel desembarcd del
cConte Rosso> para brindamos un rato de diaria.
Dentro de una hora volverd a embarcar rumbo a
Villefranche para, una vez alli, continuar en auto<
movil su viaje hacia Paris.
Mientras saboreamos el tipleo OMidumio que nos
ha sido servido al estilo de la tierra, Pepito Sa-
nfitier, el popular «intelectual del muasculo» y ami-
go de todos los artistas, cuenta una de sus famo-
sas aventuras con el esférico que a todos cuan-
tos componemos la tertulia nos llena de satisfac-
cién, especialmente al «as> del tango, ya de por
si contento al volver a estar siquiera unos mo-
mentos entre nosotros y poder asimismo contar-
nos algo de su nda y de su arte.
—La excursiéon de dos meses que he realizado por
Buenos Aires y Montevideo — nos dice — me ha
servido de mudio. Mis paisanos me recibieron con
los brazos abiertos y en todas partes he sido cor-
diahoente homenajeado. De buena gana hubiera
permanecido alla mas tiempo; pero la «Para-

mount» me reclama de nuevo y he de presen-
tarme lo antes posible en sus estudios de Jolit
ville.

—¢Para filmar otra pelicula? — pregunta el re-
portero.

—Creo que si, aunque no me atrevo a afirmarlo.
—¢Ha gustado a sus paisanos «Luces de Buenos
Aires»?

—ijCbémo no! A mi me parece igualmente 4ue la
pelicula estd muy bien, especialmente de técnica

I fotografia. También la interpretacion, salvo yo.
a juzgo admirable. Creo que con el tiempo, y si
sim cultivando el cinema, podré hacerlo mejor.
—Luego, ¢no volverd al «music-hall»?

—Por ahora quiero consagrarme al cine. Claro

que esto no quita para que si me sale «un buen

negocio artistico» lo aproveche.

—¢Es cierto que no sabe musica?

—Exacto. Casi todas mis canciones son Improvi-

sadas y solo canto lo que siento.

—Pero aun sin saber musica, parece que todas

sus tonadillas han sido escritas sobre el penta-

grama. ;Cémo se inici6 en ese arte tan suyo y

sentimental?

manera bien sendila. Siendo un «pibe» ya
improvisaba tangos que cantaba a mis amigos en
la calle. Si alguna vez enmudecia por cualquier
tonteria, ellos eran los primeros en amedrentarme
para que no perdiera mi afidon. «Cantas o te da-

mos de patadas», solian dedrme. Y cx>sa rara: era asi como

se me pasaba el enfado y me hacian ontar de nuevo.

—Después?.-

—o0inté en reuniones de familia y «soirées» aristocraticas
hasta que logré hacer mi «debut» cotw fanguero en el Teatro
Astral de Buenos Aires. EI primer tango que interpreté a la
guitarra, puede decirse que fue realmente el que me consa-
gr6. Es, como usted sabe, el titulado «Cumparsita» que hizo-
se tremendamente popular y ha sido grabado en discos de
gramo6fono. —

Apuramos unos vasos de vino. Se brinda por Espafia y por
América. Samitier vuelve ahora a
hablar a Gardel de su gran amigo

(Continda en la pagiM >0
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*a Kathryn Craa/ford,
moderna *MamaNoél*. que como
regalo de Navidad nos ofrece, ademas del
clasico V4 brillante~ arbol, una. encantadoraj sonrisa.
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George Barbier actla en los Estudios
de la Paramount de Papa Noél, para
regalarjuguetea a los pequefios artia-
tas Jerry Tucker y Robert Coogan.



€1 maestre

Lftos dt ruido cotmopoUta, humlldciDooié, ci

tnanuo Serrano 9*dedlcA adar de cooicr ftsa$ av”".

Evadido de todo ruido cosmopolita, co-
mo un nuevo Tolstoi. don José Se-
rrano se ha refugiado en un pueble-
cito cercano a Valencia, entre las aguas
estaticas de la Albufera, para dedicar-
se casi por completo a la contempla-
cién. Le acompanan en su silencio su
mujer y sus hijas. El maestro entre-
tiene sus ocios dedicado a la pesca y
al cultivo de su huerto. De vez en vez.
se sienta al piano y compone. Enton-
ces las carteleras de los principales
teatros de Espafia anuncian el estrena
de una de sus obras. Don José se ve
obligado a abandonar su casa de «El
Perell6» y ha de hacer una escapada
a la ciudad. Se presenta coma nuevo
al publico. Hace una «tournée» por las
ciudades espafiolas. Y, de repente, sin

saber como, desaparece. Don José Serra-
no vuelve a su finca de «El Perfilo». Le
atraen mucho mas las rojas acequias y
los inmensas arrozales, que los aplausos
1 la gloria. Alli, ademas, le aguardan.
>atiendo palmas de entusiasmo, su mu-
jer u sus hijas, sus aves, su huerto, su
piano, sus barcas y, sobre todo, la mag-
nificencia parabdlica de la Albufera.

Nos recibe amablemente, en pleno husr-
to. con las manos sucias de tierra y
sonricndole los ojos de viveza tras los
cristales de sus magnificas gafas de con-
cha. Nos muestra su labor del dia. sus
aves y sus plantas mas raras. £>espués
se dispone a contestar a nuestro interro-
gatario.

—¢Qué opinion le loerccc el cinema?
—De serie tranco, debo decirle que voy
poco al cinc. No porque no me guste, sino
porque mi apartamiento de la ciudad m?
lo impide. No obstante, cuando me es
posible, voy a ver algdn film.

—Qué peliculas prefiere, las habladas
0 ias sonoras?

Eo lo» momento» d« deKM M. <i« reco”mirato fotl
mo. don JOIt S«mujo Imielo» su» potreas »ia<6Dicos

—Desde luego, por muy malas que sean, las sonoras. Estas tienen
siempre, sobre las otras, la ventaja de la musica. Las dialogadas,
menos que no lleguen a un mayor perteccionamiento. resultan casi
todas detestables.

—¢Hay algun artista de la pantalla que le emocione?

—Si. Lewis Stone ft} George Bancroft. Greta Garbo también; en
algunos instantes, resulta interesante.

—¢La sonorizacion del cinema cree aumentara la crisis de los
nnisicos sin empleo?

Mo creo que esto dafie en nada a la mdasica. Mas bien, esto
scrsira para expurgar y purificar el divino arte.

—:Qué film, de todos tos que ha visto, le gusta més?

—.Sombras blancas» y «Orquideas salvajes». A mi concepto, son
las dos mejores peliculas que he visto.

__¢No ha pensado usted hacer nunca nada para el cine?.

—He pensado componer algo para la cinematografia. De hacerse
algin dia una version cinematografica de la novela de Blasco Iba-
flez. «Cafias y barro», muy satisfecho «na encargaria de componer
el poema sinfénico de ia Albufera. Creo que darfa un resultado
fantastico. Podria ser una cinta maravillosa.—

La voz de don José Serrano se quiebra de sigilios en el agudo
silencio de >a tarde. Nos advierte:

—1 4stima que tenga un poco de trabajo; podriamos hablar larga-
mente sobre esto. No obstante, puede volver otro dia; charlaremos.—

. . Comprendemos la Indirecta. Es ya un
Bl m.eitTo”.00.eniiiumiDo.1- ta-de. Lc damos

las gracias y salimos. Pla v BeltrAn
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Al margen de

la pantalla

Posibilidades de un cinema espanol

eciuttewekte. durante una corta estancia suya «ntre nos-

otros. habldbamos con Juan de Lauda, uno de los pocos
actores espafioles de Hollywood que tienen un sentido serio
oe la cinematografia, e indagdbamos por nuestra cuenta cer-
ca de él las posibilidades de un cinma espafiol.

—.Un cinema espafiol? — repetia el interpelado —. Lo he-
di6 hasta ahora no
vale la pzna de pen-
sar en ello. Lo que
se puzde hacer toda-
via. si, porque, i>sal-
menta, puede hacsr-
se mucho; paro hay
que hacerlo bizn, si
no queremos arries*
gamos al descrédito
definitivo. Las cues-
tiones cinematografi-
cas son mas comple-
jas de lo que pare-
cen. Por lo pronto,
exigen capital im-
portante, 3se impor-
tante capital del que
nunca ha dispu3sto
ninguna entidad pro-
ductora de Espafia;
ademés, exigen me-
dios técnicos, de los
cuales estamos huér-
fanos en absoluto.
Con capital exiguoy
sin medios técnicos,
resulta inatil reno-
var quijotadas anti-
guas. No obstante,
cabe obviar tan gra-
ves inconvanientes, a
condicion de no acu-
samos demasiado pa-
trioteros. Entiendo
que procede consti-
tuir un ndcleo pro-
ductor. a medias na-
cional y a medias in-
ternacional, al obje-
to de repartirse am-
bas mitades los gas-
tos. De momento,
utilizariamos una
parte técnica total-
menta extranjera,
pongamos norteamericana, puesto que no existe nacional, con
operarios espafioles que irian adiestrandose y nos permitirian
independizamos sobre el terreno técnico a plazo no lejano.
Rodarianse en Espafia los exteriores, y ptra los interiores,
igual que para las manipulaciones de laboratorio, nos servi-
riamos de buenos estudios europeos, como los alemanes, por
ejemplo, mientras no los haya en nuestra tierra. Desde luego,
ni el mejor director espafiol se atrevera a asumir la respon-
sabilidad de una primera otwa de alta envergadura, y con-
vendria confidrsela a extranjeros asimismo, buscandolos con

Estudios y dependencias auxiliares de la
R.R.O en HoUyivood, a vista de pdjaro.

preterencia en Rusia o Aieinania, aunque supervisando su ac-
tuaciéon un espafiol de auténtica ejecutoria intelectuaL Espa-
floles habrian de ser también los asuntos y sus autores, sin
perjuicio de que después elaborase el «découpage» el director
nombrado, y espafioles, en fin, los intérpretes, elegidos con
seguro tino. Asi, a mi juicio, no tardariamos en crear una ci-
nematografia autoc-
tona, de profunda
raigambre racial, que
se diferenciara de
ajenas cinematogra-
fias y Clue se basta-
ra cuando poseyese
recursos propios.
Nada se nos ocurre
oponer contra el cla-
r(® plan de Juan de
Landa, expuesto de
muy concreto modo,
y que procuramos re-
flejar con Ja mayor
fidelidad. Jamé&s nos
hemos manifastado
partidarios acérri-
mos del cinema yan-
qui, sin que tampoco
hayamos negado ja-
mas los méritos de
su técnica, no del to-
do yanqui, dicho sea
de paso. (Por qué,
pues, no aprovechar-
la en los inicios del
cinema cspauo], lo
tnismo que la practi-
cay el numen de un
director ruso o ale-
man, finanzando a
medias con capitales
extranjeros la em-
presa.siempre acree-
dora a ciertas pri-
vanzas proteccionis-
tas?

Y

acerca de lo cual nos
declaramos profanos
por completo, insis-
tiremos acerca de
dos puntos que nos
interesan en parti-
cular. sin salimos de
nuestra posicion al margen de la pantalla. Se trata de ia es-
tética y del espafiolismo de un posible cin”a espafiol.

No por patrioteria ni siquiera por anhelo patriético, sino
porque lo creemos verdad, opinamos que Espafia, comporta
un pais y un pueblo esenciahnente fotogénicos. Lo proclaman
su luz y sus paisajes, sus tipos  “us costumbres. Sin em-
bargo. se requiere aprovecharlos segin normas de noble de-
coro, estimandolos bajo aspectos de arte y enfocandolos con
miradas de artistas, imén de esto, se impone en principio y
a la postre obedecer imperativos cinegraficos y rehuir mil



.03 estudio™
de la Paramount en Joinville, que dan

una idea de lo complicaday cos-
tosa <jue resulta ja instalacion
de un estudio.

celadas que de continuo
tiende al cine el error.
Hebomos abolir las adap-
taciones de zarzuelas y
libros inclusive, dzbemos
condenar el topico, debe-
mos volver la espalda a
los temas estlpidos, de-
bemos mostrarnos origi-
nales. Dificil S2 denota la
tarea; mas sélo a true-
que de tamaflas dificul-
tades ajcanzaré éxito. Y
la pristina preparacion
del éxito estriba en que cada uno
estudie y cultive sus aptitudes, de-
jando ga de improvisar y de rendir
nn comodo homenaje a la ignoran-
cia. El impulso espontaneo, que ave-
ces surte efectos maravillosos, los sur-

te si los vigila el ojo de la sabidurfa.

Y abordemos el capitulo del espa-

fiolismo. Nuestro publico odia la «es-
pagnolade», considerandola un insul-
to, y a fin de patentizar nuestro pro-
greso. en los intentos de produccion
espafiola, se ha preferido con frecuen-
cia recoger elementos incoloros de la
vida moderna, que no se distinguen
acd de los d” fuera de aca, a exhibir
elementos caracteristicos que se con-

serven Invariables. Entre la «espagnolade» ci-
nematografica y el prurito falsamente cspafio-
lista de fotografiar los pequefios rascacielos
de Madrid, «verbi gratla». nos inclinamos ha-
cia la <espagiKilade. sin vacilaciones. Lo que

a naturales 9 extrafios ofrezca de
atractivo Espafia no seran unos malos
aprendices de rascacielos, que en ma-
nera alguna nos definen, y si Aaanto
no defina a constructores de rasca-
cielos bien logrados.

He aqui los sencillos argumentos que
agregamos a unas precisas palabras
del actor Juan dj Landa, reforzan-
dolas con lo que nos sugieren. Per-
suadidos de las posibilidades de un
cinema espafiol, deseariamos no ver-
las desvirtuadas de antemano.

R tal deseo obedece el aporte de es-
tas ldeas, acaso orientadoras.

German Goiiez de I« Mata
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Hubo una época en la que estuvieron
muy de moda las iniitaciones dq
Charlot. Todas las compafiias cinema-
tograficas tenian su actor encargado de
las’ cintas chartotescas, final comico obli-
gado de todos los programas.

Una empresa de Nueva York organi-
z6 un concurso para premiar la imita-
cion mas perfecta. Se presentaron mu-
chos actores y una gran cantidad de

NII* Asthcr, lamoso actor bcKislna artJftu Joca Cnwford. vista por Via,

sueco, ouevATnmie conim*

tftdo por li Metro GoMwya' . . .

Maycr. d«odo leccioae« de desaprensivos dispuestos a llevarse los ddlares de la recom-
mustct a su bajita ETelya pensa.

Dnacht Acber. El premiado en segundo lugar protestd de la eleccién del
Jurado; pero no le sirvié de nada. EIl fallo era inapelable, y
todos, jurados y espectadores, consideraron inoportuna la re-
damacion. i ]

Lo malo es que el protestante tenia razoén. EIl que no ha-
bia servido para imitar a Giarlot era... el pro-
pio Charles Chaplin.

Los acTOUES INFANTILES. — Hag en Hollywood
unos mil seiscientos nifios, cuyas madres, ca
da vez que suena el teléfono, se lanzan presu-
rosas a imponer condiciones a un presunto In-
teresado en ios talentos escénicos de sus hijos.
Ante todo, es preciso tener siempre listo un ves-
tidito nuevo, recién planchado, porque el bebe
debe estar siempre en condiciones de acudir a
una posible entrevista; es preciso que esté bien
alimentado y cuidado, para que sus sonrisas ten-
gan facil y elevada cotizacion en el mercado pe-
liculero.
Desde el punto de vista de trabajo, los actores
infantiles de Hollywood estan infinitamente més
considerados que los nifios emoleados en cual-
quier otra industria, pues no se omite medida
alguna para que se les atienda con todo esmero
durante las horas de trabajo, las cuales, por lo
demads, estdn reguladas con precisite militar.
En todos los estudios se observa la regla de que
los nifios menores de seis afios de edad no deban
permanecer en eJ estudio mas de una hora dia-
ria. de la cual s6lo veinte minutos pueden tra-
bajar-ante la cdmara; sin que se consista que




Uni* «eaatiEde keliimacido cela gran peHout METEQadsD kear. <Tisdef Hoa

<Jueden expuestos a las luces del estudio por mas de treinta segundos.
Los nifios mayt>res de seis afios y menores de diez y ocho, sola-

mente pueden permanecer ?n el estudio ocho horas diarias; de

las ocho, solamente cuatro pueden trabajar, y las otras cuatro

las dedican al estudio y al recreo, convenientemente vigilados

por inspectores competentes. Durante los meses de esci”la,

las cuatro horas las dedican‘al estudio, bajo la direccién

de' un maestra nombrado para ello.
Uno de los estudios, el de la «Pa-

rsmount>, tiene un chalet-escuela, en

el que hay. aparte de las dependen-

cias escolares, secciones especiales

destinadas a las horas de recreo de

los nifios.
Aoolphe (k), aqonsejado por el Evaoe N noa apasio-
joven y culto director general de nada at la ettltaclod. Hela aqol,
coo Ml catiaJlo i««o<iio. n noa
la produccion extranjera. Mr. Robert Nbre intenralos de tm

Hakim. quiso un dia ver la posibi-
lidad de producir peliculas habladas
en nuestro idioma. Vino a Espafia y
estudio de cerca el problema artis-
tico y econtoiico, comprendiendo «i

Ta pelknlm para la Metro <~ld«ya Mayer.

seguida que el resultado de aquel es-

tudio estaba completamente de acuerdo con

sus deseos. Acto seguido, siempre atendiendo

las indicaciones de Mr. Robert Hakim. contraté

al célebre «mettcur en scéne», Benito Perojo — di-
rector de «Para toda la vida», «Mas alla de la muerte»,
«La condesa Maria», «Corazones sin rumbo», -El embru10
Sevilla», <Boy>, «Malvaloca», «El negro que tenia el

, alma blanca». «La bodega», «Manta», etcétera —. Y después

- I d« reunir todos los elementos necesarios — asunto, artistas,
. técnicos, etcéte'ra —, comenz6 a rodar la primera obra espa-
fiola, que iieva por titulo «Niebla» — cuyos pro-

tagonistas son Maria Fernanda Ladrén de luevara

y Rafael Rivelles —. a la que sucederan durante

el afio proximo diez més. debidas a Is pluma de
los escritores mas conocidos.

Una pelicola como «Niebla», tiene alrededor de
dos mil quinizntos metros de celuloide. Se emilea-
ron, al hacerla, cerca de veinte mil. Por lo tanto,
diez y siete mil quinientos quedan como inservi*
bles. EI metro de Film vale diez francos. So6lo en
esta materia se pierden ciento setenta y cinco mil
francos. Cada escena, al hacerse, se suele repetir
de tres a cuatro veces..., para luego elegir la
mejor...

La actriz de la pantalla. Dorothy Dalton, después

de hat>er alcanzado fama en el cine, vive ahora

t feliz y retirada en su magnifica residencia de Ureat
Neck, Long Island, con su esposo Mr. Arthur
Hammerstein y su hijita de cinco afios. Louise.

Lextrice joy, que fué esposa de John Gilbert y

Mr. William Spencer Kock, comerciante de Los
Angeles, van a contraer enlace matrimonial breve-
mente. Queremos decir en breve tiempo, no por
breve tiempo, no hay que confundir.

johjuy Welssmuller. camptés inleTBacio«at ccotratado per MeCrp>Gold«yit*Ma;er.
le d« al™oat leccicaesde nauel6ii a 5«fler Kcaloo. el cooiedlaitie de ia ciara de
palo
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Cifias presenta la produccién sonora

May - Film

Majesfad

Dirigida
por
JOE MAY

NTERPRETES:
Roger Treviiie
y Annabelie

SINOPSIS

En la dorada cabecita de Lia
anidan dulces suefios de amor.

Un joven, rico y elegante, le ha
prometido hacerla su esposa y
sacarla del cabaret donde traba*
jacomo dependienta, ofreciéndole
una vida ]]ena de felicidad y ale'
grla. Pero la promesa no llega a
realizarse, hasta que un «acciden’
te» obra el milagro, cuando todo
parecia haber terminado, y Lia,
desesperada, habia dado su pro-
mesa a otro hombre, hacia el que
la empujaba el interés solamente.



Mientras tos alegres habitant® de la Poline-
ata se solazan en un tobogan acuatico de

Matahi es un pescador de
peces de colores, Que en

Un dia jay! aciaEo, la tranQuilidad de los
polinesios se ve truncada por la presencia

nueva invencién, Reri y

Y un mensajero amarillo, del empe-
-rador de las islas, comunica a los fo~
togénicos polinesios que Reri ha sido
escogida por el emperador y procla-
mada Miss Polinesia, y que de su ho-
1fior depende el honor de todas las
islas. {Nadie osara tocar a Reri! Y si
alguien osara.., jTabu! que equivale
adecir ttableatix*. jPobre Reri! jPo’
bre Matahi! jah!

Matahi se dedica a pescar perlas, y
para sustraerse a la supersticion se
sumerge en loslugares mas peligro-
sos frecuentados por un tiburén. vy
jriunfal jSiljYano cree en el Tabu!
Por fin,es un hombre reivindicado
submarinamente.

atahi se aman.

lugar de cafia emplea un
tenedor.

Eldia de su despedida, Reri baila su
Gltima danza poUnésica con Matahi.
iComo laten siis corazones! jCémo se
miran! Hasta que, por fin. ignoran-
tesdel peligro que corren, se abrazan.
—jBasta de o6sculos! - ex.lama el
mensajero chino, amarito de indig-
nacion.

Pero Reri, débil y crédula, se deja
asustar por el mensajero chino, que
comparece de noches a hacer el fan-
tasma,y,loca detemory de supers-
ticion, una noche de luna le sigue.

de un velero siniestro.

Matahi, disimulando su cabezaenire
un montén de calabazas que flo’an
en el agua, sigue el velero en que va
Reri; la rapta. — jTabd! jTabu! jTa-
ba! —gimen todos, presintiendo una
gran desgracia. Y mientras /os dos
tértolos huyen, el delegado chinoju-
ra rescatar a la elegida de los dieses.

iPobre Matahi! Intenta inGtilmente

seguir la barca donde huye el men-

sajerochino llevandose a Reri, hasta

que sus fuerzas flaquean, sus miem-

bros se entorpecen, sus ojosse nu-

blan... iGlu!jgluljglu'yfallece.j las-
tima de muchaaio!
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OPINAMOS QUE...

Trader Horn, pelicula «Metro-Gold-
wan-Maijer». intsrpretada por Edwina
Booth, Harri) Carejj i) Duncan R?naldo.
Estrenada ?n el Tivoli.

Son tantas ya las peliculas qua sobre
tierras salvajss o exdticas nos va dando
el cini, que por momentos se hace pre-
ciso examinarlas dasde puntos de vista
mas concretos y definidos que el mero
de «pzlicula documental» que ha servi*
do hasta ahora.

Cuando no abundaba esta clasa de pe-
liculas. una cualquiera qu2 se hiciese de
ellas atrafa por si sola la atencién de
todos, y sus error?s o deficiencias con-
taban por delant3 con un amplio voto
de toUrancia por parle de los especta-
dores. an atsnciéon a lo dificultoso que
es realizar al natural obras asi. Hoy.
en cambio, co.no légica consacuancii a;
la abundiiicia y da la (wsibilidad di ha-
cerlo todo an los estudios, nos sentimos
ya inclinados a juzgar con manos tola-
rancia — casi, casi con exigatcia — los
films da cardctar dooimental o ilistruc-
tivo.

Y «Trader Hom» es. precisamente,
uno de esos films que invitan a ser exi-
gentes, no tanto porque sea de un gé-
nero en que ya se han visto cosas 'bue-
nas, como porque, en el fondo, quiera
apartarse dcl tipo corriente de pelicu-
la documental, por mas qua conserve en
lo exterior las lineas generales propias
del géiKro.

Practicamente, en esta produccion de
Van Dyke ampieza a decaer la impor-
tancia del asp-acto instructivo da ios
pueblos, paisajes y animales que se pre-
sentan. EI amblante de correrla por tie-
rras salvajes piarde el clasico interés
de laccibn amena de geografia y de
historia natural, para transformarse en
el interés que inspiran los riesgos Yy
peligros dal espiritu de aventura. Los
momentos dificilas, por tanto, no son
para ponderar sincaramente lo dificul-
toso de la filmacion, sino para acracen-
tar artiflciosamenta el heroismo de unos

Lsiiefa aTBitor&ie Ddi(lu Fatrlaiks. mdre
(Continuaeiin de (a péagina 9)

te de poner fin a la pelicula, sin hacerlo
bruscamente y sin desorientar al espac-
iador ni obligarle a sfaguir las peripe-
cias abarridas de un viaja de regreso
en el mismo barco, etcétera, Douglas
imagina un truco divertido y suprama-
men”™a inteligente: su Ultima escena tie-
ne lugar an una calle de Delhi, donda
un hindd lleva a cabo un acto da ilu-
sion cualquiera. Sa establece el didlogo
correspondiente, hasta que Douglas ase-
gura que también él conoca las triqui-
fluelas da los magos... Hace recordar su
pelicula «El ladrén da Bagdad» e in-
voca la alfombra magica... En ella sa
acomodan Victor Fleming, Cluck Lawls,
el manag-ar de la produccién, y Henry
Sharp, el fotégrafo, precedidos por Fair-
banks... e inmediatamente aquélla se ele-
va por los aires, y a una velocidad de
tres mil millas por minuto, recorre Egip-
to, pasa por encima dal Vesubio, atra-

exploradores, cosa que. como todos sa-
bemos, piKde hacerse perfectamente en
los estudios, y. si se hace en plena na-
turaleza, s6lo es para afiadir a la peli-
cula el valor de la amplia realidad del
decorado y da la comparseria.

Por otra parle, los elementos emocio-
nales de «Trader Horn> son los de la
genuina novela de aventuras, aunque
poco desarrollados para dar mayor real-
ce a lo documantal: el tipo'del explo-
rador timido e inexperto que se sor-
prende a cada momento, y el del ex-
plorador curtido y arriesgado qua, por
eso mismo, acracienta el interés en los
momentos da peligro del viaje; la lu-
cha contra las fieras qua acometen al
hombre indefenso; las tribus indigenas
que persiguen a unos fugitivos blancos;
el hambra y la sed que tes lleva a dis-
ras...
putarse la presa con las mismas fie-

Y para dar cuerpo a este conjunto de
ininterrumpidas emociones, sirve de ar-
mazon un seticillo argumanto que, aun
dentro da su sencillez, tiene toda la
envergadura de las concepciones carac-
teristicamenle novelescas. Esto es: el
rescate de una joven bl9nca que los
iKgros vaneraii como un idolo. Y resul-
ta ser una salvajita de linea impecable,
con cejas depiladas y ufias de manicu-
ra, y con unos instintos — adormecidos,
claro estd — da vampiresa, que hacen
acabar la excursion por el corazén de

Africa con los consabidos abrazos y
besuqueos de las comedias del gran
mundo.

Por eso decimos que «Trader Hom»
es palicula con la que se stente uno in-
clinado a ser mas exigente que con las
peliculas sencillamente documentales o
sencillamente de aventuras. Para docu-
mental, falta la emocion estética que
inspira la contemplacion de la natura-
leza pura, y para narrativa, sobra el
desfila — algo confuso, por cierto, tj sin
relieve fotografico — de los elementos
que integran la natura-

leza virgen de Africa. L. C. R

viesa Roma..., se precipita por sobre el
Atlantico, llega a Nuava York, sigue por
Chicago, y cieposita, suavamentc, a sus

ocupantes en el mismo Hollywood, fren-
te a la regia mansién de los Pidiford-
Fairbanks. donde se ha dado cita lo
mejor de aquella pintoresca sociedad,
para aclamar al intrépido viajero...

UNx experiencia hermosa que satisfizo
las ansias de aventuras emocionan-
tes de Douglas, inspirdndole nuevas ideas
para proseguir con prestigio su carrera
artistica, que peligrosamente declinaba...

Un nuevo medio de robustecer sus mi-
llones sin necesidad de ponerse en ri-
diculo con un film como «Alcanzando la
luna», tan diametralmente opuesto al
caracter y talento del simpatico atleta-.

Y. sin género de dudas, un estimulo
para los casados, ya que Douglas les
demuestra en la practica que nada for-
talece mas el amor conyugal que esas
separaciones

periodicas... Mary M. Spauldinc

CaisBirieli n resow Bircelni»

de lo pagina
Mauricio Chevallar. y yo. mas tarde, vuel-
vo a mi interrogatorio.

—«Luces de Buenos Airesi es su pri-
mera pelicula?

—Pueda decirse que si. aunque inter-
vine con anterioridad en «La cancion del
gaucho», el primar film de costumbres
argentinas raalizado en mi patria y en
el qua solamente se oye mi voz. sin que
aparezca como actor.

—Antes da su contrato con la «Para-
mount», ¢no le hicieron ninguna propo-
sicion para que trabajara en el cinema?

—Si. La primera proposicion seria pa-
ra que apareciera en la pantalla, me la
hizo Rosembal. el representante de la
«Fox» en la ciudad del Plata. Pero en-
tonces persistia en mi mania de no ha-
cer peliculas y éste fué el motivo de tio
aceptarla. Después.... ya usted lo sabe.
En uno de mis viaj» a Paris. y por
complacer a unos paisanos que habian
de filmar unas escenas en Joinville —
escenas de un film de costumbres ar-
gentinas en el cual luego habia yo de
interpretar el rol de protagonista —
acepté «I contrato que me ofrecid la «Pa-
ramount», y cuyas condiciones son bas-
tante ventajosas. —

Nada Mas. Terminada la comida, vol-
vemos a dejar en el barco a Garlitos
Gardel y no sin volver a estrechar fuer-
temente su mano y dar un viva a Es-
pafia y Ameérica...

Manuel P. de Soaucarrerk
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